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A JOINT REGULATION

anes du 4 Déce

mby
destinées 3 g° re 1914,

' d certain provisions of Joint Regulation No. 12 of 1914 and
Autres )jgyy 0 amel

to provide for the better collection of Customs Dues from importers
cutside Vila and Mele,

P Archi,
hipel des Nouvelle.;_w. 1. Notwithstanding the provisions of Articles 13 and 27 of
nigue oint Regulation No. 12 of 1914 the privilege of landing without
.  previous declaration and payment of dues goods destined for any
{ather place in the Group except Vila or Mele at any other place
- except Vila either directly by the importing vessel or after trans-
“ shipment into another vessel-on a through Bill of Lading may be

o : iect to the following conditions.
13 et 27 duy Réglement. granted subject to .

ré’serve des dispositions
déclaration et paiement
‘quer des marchandises
que Port-Vila et Mglé)
directement du navire
Ar un awtre navire, mais

2, Within sixty days from the date of landing of his goods the
porter shail despatch to the Collector of Customs at Vila his
eclaration made out in due and proper form supported by relevant
- fnvoices and other documents.

3. At the same time the importer shall designate and notify
to the Collector of Customs an agent in Vila who shall be empowered
y-him to pay to the Customs Service, on presentation of an Order
to Pay the Custorns Dues leviable upon the goods imported.

ement des marchandises
‘e des Douanes 4 Port-
te forme avec, a I'appui,

mcernant les marchan- 4. Duties on goods, the declarations in respect of which have

10t been despatched within sixty days of the landing of such goods,
hall be increased by [2%] for every fifteen days or fraction of fifteen
ays of unauthorised delay, except in the case of force majeure, the
proof of which shall be upon the importer.

igne, en l'indiquant au
sentant & Port-Vila qui
le, sur présentation de

les marchandises qu'i 5. If dues are not liquidated within a period of eight days of

resentation to the importer’s agent of an Order to Pay made
t by the Customs Service, the privilege of landing his goods at any
ler place except Vila shall be compulsorily withdrawn from the

rter and shall not be renewed without the approval of the
dent Commissioners.

yyée dans les soixante
des marchandises les .
s de [29] pour toute
le 15 jours, sauf le cas
a Vimportateur. I . . . .

f the importer fails to designate an agent at Vila, as

in Article 3 above all goods consigned to him shall be

. N 'se --
jours aprés la remisé ; Isorily landed at Vila,

: au représentant de
cordée & Pimportateur ,
autre port que Por- 3 ”

ne pourra lui &re
iires-Résidents.

‘ Goods landed at Vila in execution of the provisions of
5band 6 above shall, on an order from the Collector of
& 2 be stored in the private bonds or warehouses of the Ship-
Mpany which brought them or of their agents, and shall not
until outstanding dues, as well as those corresponding to

” thus landed and stored and all charges for handling and
» Dave been settled,

eprésentant comn}e
archandise qui lui &8
Port-Vila.

JR. No. 6
of 1935,

Conditions
under which
goods may
be landed at
another port
except Vila.

Period

allowed for
despatch of
declaration.

Importers
outside Vila
and Mele to
appoint an
agent to pay
dues,

Penalty for
delay in

despatching
declaration,

JR. 4 of
1951,

Period
within which
Importer’s
Agent must
settle dues,

Failure of
importer to
appoint
agent,

Disposal of
goods landed
compulsorily
at Vila.
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Landing, handling, storage and all other charges in respect of
ch goods shall be payable by the importer.

Goods stored in execution of the provisions of Article 7
: ove' shall be subject to the provisions of Article 30 of Joint

Regulation No. 12 of 1914.

9. Neither the Administration nor the proprietor of the ware-
ouse or bond shall be held responsible for the deterioration or loss
any goods stored in execution of Article 7 above.

19, - ‘The 'Master of any vessel importing goods into the New
febrides destined to be landed at any place other than Vila, either
ectly or after transhipment into another vessel on a through Bill
Lading, shail immediately on his arrival at Vila present to the
B Collector of Customs a duplicate of his manifest.

The collector of Customs shall endorse on this document a
ofe of all goods which may not be landed except at Vila and then
“return it to the Master.

If goods, for which permission to land except at Vila has been
refused, shall nevertheless be landed by the importing vessel any-
vhere except at Vila, or shall be transhipped into another vessel and
landed at any place except at Vila, the Master of the importing vessel
shall be liable to the penaltics described in Article 14 of Joint
Regulation No. 12 of 1914.

1L If the invoices and documents necessary for the proper
compilation of a declaration shall not have arrived at the same time
as the goods imported, the importer shall nevertheless make out a
Provisional declaration enumerating the goods received with their
ppproximate value and shall forward the declaration to the Collector
Df Qustoms within the prescribed period. Except in the case of force
jeute, the proof of which shall be upon him, the importer shall
oduce the proper invoices and documents within three months of
 date on which he should have despatched his declaration, failing
ch the Privilege of landing goods at any place except Vilashall be

awn from him and shall not be renewed until the document

-P;'gduced unless renewed the approval of the Resident Commis-

- On receipt of the above mentioned declaration the Collector of
8toms shall revise it if necessary in the light of knowledge he may
8 of the current value of similar goods, and shall assess the
¢reon accordingly.
- The Cpllector of Customs assessment shall be final and the dues
Paid subject to subsequent adjustments either way when the
¢es and other relevant documents have been produced.

“ Penalty for

All charges
for

importer's
account,

Disposal of
goods not
cleared,

Admini-
stration and
store keeper
not
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for loss,

landing
refused
goods except
at Vila.
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when
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3. This Regulation shall come into force three months from Date of
F ate of publication and shall be cited for all purposes as “The g7 into

A _ ? force and
Hebrides Collection of Customs Amendment Regulation No. 6  Short Title.

1035".

] published and exhibited in the Public Offices of the Resident
s mmissioners for His Britannic Majesty and for the French
sublic at Vila this 14th day of June 1935,

SIMIR D. BLANDY
Resident Commissioner His Britannic Majesty’s Acting
for the French Republic. Resident Commissioner,




